Atlantic / Maritimes

11 Thornhill Drive

Suite 239

Dartmouth, Nova Scotia
B3B 1R9

Tel/Tél: 902-481-0077
Fax/Téléc: 902-481-0079

Central / Centre
2580 Drew Road
Suite 203
Mississauga, Ontario
L4T 3M5

Tel/Tél: 905-671-6172
Toll Free/Sans frais:
1-877-426-2948
Fax/Téléc: 905-671-2114
Toll Free/Sans frais:
1-866-298-0369

Eastern / Est

3860, boul. Cote-Vertu,
Bureau 214
Saint-Laurent, Québec
H4R 1V4

Tel/Tél: 514-336-3031
Toll Free/Sans frais:
1-888-992-1010
Fax/Téléc: 514-336-3039
Toll Free/Sans frais:
1-866-800-3039

West / OQuest

11871 Horseshoe Way
Suite 2131

Richmond, B.C.

V7A 5H5

TellTél: 604-448-0710
Toll Free/Sans frais:
1-877-426-3140
Fax/Téléc: 604-448-0710
Toll Free/Sans frais:
1-888-310-1688

3515 - 27th Street, N.E.
Unit 23

Calgary, Alberta

T1Y 5E4

TellTél: 403-250-3708
Fax/Téléc: 403-250-3707

i

18 - 399 Berry Street
Winipeg, Manitoba

R3J 1N6

Tel/Tél: 204-987-9254
Fax/Téléc: 204-987-9252

TRANSPORTATION DISTRICT 140
DISTRICT DES TRANSPORTS 140

International Association of Machinists and Aerospace Workers
Association internationale des machinistes et des travailleurs et travailleuses de I’aérospatiale

BULLETIN D’ INFORMATION

NOTRE AVENIR ET CELUI DE NOTRE FAMILLE SONT EN JEU

La sécurité d’emploi, les avantages sociaux et régimes de retraite et la convention
collective tels que nous les connaissons aujourd’hui sont en danger, dans 'éventualité
ou la compagnie se placait sous la Loi des arrangements avec les créanciers des
compagnies.

En fin de compte, la décision de voter vous appartient. C’est votre droit et votre
responsabilité d’aller voter et de prendre part a la décision d’aller de I'avant ou non.

Le vote se fait lors d’'une seule journée et est prévu pour le 14 juillet 2009. Les
sections locales afficheront un bulletin indiquant 'endroit et I'heure du vote.

SUR QUOI VAIS-JE VOTER?
Vous serez appelé a voter sur deux (2) enjeux :

1. Acceptation ou
changements.
2. Mandat de gréve.

rejet de [entente de principe comportant quelques

PROCEDURE : Les bulletins de vote sont gardés sous clé et séparément. Ceux sur
Fentente de principe sont dépouillés en premier. Les bulletins de vote pour le mandat
de gréve seront dépouillés seulement dans I'éventualité ol I'entente était rejetée. Tel
que stipulé dans la circulaire n° 813, dans la section 2 de l'article XV! des Statuts de
PAIM, il est établi que :

« les membres présents procéderont a un vote secret et qu’'une majorité des deux tiers
sera requise pour déclencher une gréve. Dans le cas ou le vote de gréve n’obtient pas
un vote majoritaire des deux tiers, la convention collective en cause sera acceptée. »

Des avocats nous ont mentionné qu'une demande de protection de la Loi sur les
arrangements avec les créanciers des compagnies était plus probable advenant que
cette entente était rejetée. ‘

VOTEZ Ooul!l

Nous vous recommandons de voter en faveur de ’entente de principe. Nous avons
beaucoup plus a perdre qu'une entente nous offrant la sécurité d’emploi et ne
demandant aucune concession pour une durée de vingt et un (21) mois dans
Péventualité ol nous nous retrouvions sous la Loi des arrangements avec les
créanciers des compagnies. -

Nous pourrions étre le seul groupe sans entente ratifi€e. Nous croyons qu’il est
préférable d’étre encore en vie pour pouvoir nous battre a nouveau.

QU’EST-CE QUE CA SIGNIFIE?

Ca veut dire que notre convention collective est également expirée. Sans une entente
diment ratifi€e, nous serons dans l'obligation de négocier avec une compagnie
insolvable. L’application de principes normaux de droit du travail pourrait nous mener a
une situation ol nous obtenons le droit de faire la gréve alors que la compagnie aura la
possibilité de nous imposer un lock-out ou unilatéralement modifier les modalites de la
convention collective.

Des séances d'information auront lieu dans vos escales respectives.

Veuillez communiquer avec vos représentants du comité de négociation ou présidents
généraux pour discuter de ce vote d’'une grande importance.

IL EST IMPORTANT QUE VYOUS PRENIEZ UNE DECISION ECLAIREE.

Syndicalement,
%XM : =

Président général — Région du Centre
Coprésident du comité de négociation
(6 juillet 2009)GS/ih ~#F Eow




